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PROPUESTA DE PROYECTO: ERITREA

Este documento consta de las observaciones y la recomendacion de la Secretaria del Fondo sobre
la siguiente propuesta de proyecto:

Eliminacion
e  Plan de gestion para la eliminacion definitiva (segundo PNUMA/ONUDI
tramo)

Los documentos previos al periodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicacion del Protocolo de
Montreal no van en perjuicio de cualquier decision que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emisién de los mismos.
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PROJECT EVALUATION SHEET — MULTI-YEAR PROJECTS

(V) SECRETARIAT'S RECOMMENDATION:

For individual consideration

Eritrea
(1) PROJECT TITLE AGENCY
ODS phase out plan UNEP, UNIDO
(1) LATEST ARTICLE 7 DATA (ODP Tonnes) Year: 2009
CFC: 2.1 |CTC: 0 Halons: 0 MB: 0 |TCA: 0
(111) LATEST COUNTRY PROGRAMME SECTORAL DATA (ODP Tonnes) Year: 2009
Substances | Aerosol | Foam | Halon Refrigeration Solvent | Process Agent | MDI | Lab Use Methyl Bromide Toba_cco Total Sect_or
fluffina Consumntion
Manufacturing Servicing QPS Non QPS
CFC 2.1 2.1
CTC 0
Halons 0
Methyl 0
romide
r(B)thers 0
|TcA 0
(IV) PROJECT DATA 2008 2009 2010 2011 Total
CFC 6.2 6.2
Montreal Protocol Consumption Limits
HAL 12 12
CFC 4.2 4.2
A C ption (ODP Tonnes)
HAL 0. 0.
Project Costs 100,000. 70,000. 170,000.
UNEP
Support Costs 13,000. 9,100. 22,100.
Project Costs (US$)
Project Costs 100,000. 75,000. 175,000.
UNIDO
Support Costs 9,000. 6,750. 15,750.
Project Costs 200,000. 145,000. 345,000.
Total Funds Approved in Principle (US$)
Support Costs 22,000. 15,850. 37,850.
Project Costs 200,000. 0. 200,000.
Total Funds Released by the ExCom (US$)
Support Costs 22,000. 0. 22,000.
Project Costs 145,000.
Total Funds Requested for Current Year (US$)
Support Costs 15,850.
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DESCRIPCION DEL PROYECTO

1. En nombre del Gobierno de Eritrea, el PNUMA, en su calidad de organismo de ejecucion
principal, presenta a la Sexagésima tercera Reunion del Comité Ejecutivo un informe sobre los progresos
logrados en la ejecucion del primer programa de trabajo del plan de gestion para la eliminacion definitiva
de los CFC. En consonancia con la decision 61/5 f), el PNUMA ha presentado también una peticion de
fondos para el segundo tramo por un costo total de 145.000 SEUA mas gastos de apoyo (70.000 $SEUA
mas gastos de apoyo al organismo por la suma de 9.100-$EUA para el PNUMA y 75.000 $EUA mas
gastos de apoyo al organismo por la suma de 6.750 SEUA para la ONUDI).

Antecedentes

2. El plan de gestion para la eliminacion definitiva para Eritrea fue aprobado en principio por el
Comité Ejecutivo en su Quincuagésima cuarta Reunion por la suma de US $345,000 mas gastos de apoyo
al organismo por la suma de 22.100 $EUA para el PNUMA y 15.750 $EUA para la ONUDI con miras a
la eliminacion total del consumo de CFC en el pais para 2010. En esa misma reunion, el Comité
Ejecutivo aprob6 el primer tramo por la suma de 200.000 $EUA mas gastos de apoyo (100.000 $SEUA
mas gastos de apoyo al organismo por la suma de 13.000 $EUA para el PNUMA y 100.000 $SEUA maés
gastos de apoyo al organismo por la suma de 9.000 $EUA para la ONUDI) para la ejecucion del primer
programa de trabajo.

Informe sobre los progresos logrados en la ejecucién del primer tramo del plan de gestién para la
eliminacién definitiva

3. Después de que el Comité Ejecutivo aprobd el plan de gestion para la eliminacion definitiva, la
Dependencia Nacional del Ozono prioriz6 la finalizacién del sistema de concesion de licencias para las
sustancias que agotan el ozono (SAO) del pais, que era una condicién establecida en la decisién 54/33
antes de que se pudieran desembolsar los fondos para la ejecucion del plan de gestion para la eliminacion
definitiva. Hubo varias demoras para terminar este reglamento, que finalmente fue aprobado el 28 de
agosto de 2010, e incluye el sistema de concesion de licencias y de cupos. Esta informacién fue
comunicada oficialmente a la Secretaria del Ozono.

4. En el informe sobre los progresos logrados se mencionaba que, si bien el Gobierno de Eritrea
habia iniciado las actividades relacionadas con la ejecucién del plan de gestion para la eliminacién
definitiva durante ese periodo, no se habia completado la capacitacion de los técnicos en refrigeracion ni
de los funcionarios de aduanas. En el informe se sefialaba que el primer grupo de cursillos de
capacitacion tanto para funcionarios de aduanas como técnicos de servicios de refrigeracion se completara
a finales de marzo de 2011. Se establecieron las especificaciones para la adquisicion del equipo, pero en
el momento de presentar el informe sobre los progresos logrados todavia no se habia recibido. Se espera
que el equipo para los cursillos de capacitacién y el centro de capacitacion sea entregado en abril de 2011.
Tampoco se estd ejecutando el programa de incentivos para los usuarios finales, y el centro de
reconversion y recuperacion no ha recibido aun el equipo. En el informe se sefialaba que ya se habian
completado las especificaciones relativas al equipo de recuperacion, cuya entrega se ha previsto en junio
de 2011.

5. En el informe presentado se sefialaba también que, en febrero de 2011, se habian desembolsado o
contraido obligaciones por la suma de 153.500 $EUA de los 200.000 $EUA aprobados para el primer
tramo. El saldo de 46.000 $EUA sera desembolsado a finales del afio.
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Plan de accidn para el sequndo tramo del plan de gestion para la eliminacion definitiva

6. El Gobierno de Eritrea tiene el compromiso de llevar a cabo las actividades previstas en el
segundo programa de trabajo del plan de gestidn para la eliminacion definitiva, como son la terminacion
de las restantes actividades de capacitacion de técnicos en refrigeracion y funcionarios de aduanas y el
fortalecimiento total de los centros de reconversion y la ejecucion del programa de incentivos mediante la
prestacion de asistencia expedita para determinar a los posibles beneficiarios de la reconversién. Durante
este tramo, el pais seguira llevando a cabo también actividades de sensibilizacion del publico y difundira
informacion a las entidades interesadas. En el segundo tramo del plan de gestion para la eliminacion
definitiva se sufragard también la supervision y gestién de estas actividades. El Gobierno tiene el
compromiso también de completar la realizacion de las actividades relacionadas con el plan de gestion
para la eliminacién definitiva antes de la presentacion del plan de gestion de eliminacion de los HCFC.

OBSERVACIONES Y RECOMENDACION DE LA SECRETARIA
OBSERVACIONES

7. El consumo de CFC notificado en 2009 por el Gobierno de Eritrea en cumplimiento del articulo 7
del Protocolo de 2,1 toneladas PAO ya estaba por debajo del nivel autorizado de 6,2 toneladas PAO para
ese afio. La Secretaria observé que, si bien el consumo en 2009 se mantenia conforme a las medidas de
control establecidas en el Protocolo de Montreal, le inquietaba el posible incumplimiento del pais en
2010. ElI PNUMA asegurdé a la Secretaria que el Gobierno era consciente de ello y confiaba en que sus
datos correspondientes a 2010 demostraran que habia cumplido su meta de eliminacion de los CFC.

8. El primer tramo del plan de gestion para la eliminacién definitiva para Eritrea fue aprobado en
abril de 2008. Debido a la condicion impuesta en la aprobacion, el desembolso de los fondos no podria
efectuarse hasta que el pais hubiese informado a la Secretaria del Ozono que habia establecido un sistema
de concesién de licencias; por esa razén, hubo demoras en la financiacién que se enviaba al pais. Segln
el PNUMA, el pais recibié finalmente los fondos en febrero de 2011.

9. La Secretaria planted varias cuestiones al PNUMA relacionadas con el informe sobre los
progresos logrados en el primer tramo, y sefiald especialmente que no se habia avanzado en las
actividades. EI PNUMA respondié que, pese a que no se habian liberado los fondos hasta 2011, la
Dependencia Nacional del Ozono habia comenzado a realizar algunas de las actividades inmediatamente
después de la aprobacion del sistema de concesion de licencias en agosto de 2010 con fondos anticipados
por el Gobierno. Llevd a cabo sesiones para los funcionarios de aduanas y técnicos en refrigeracion
respecto de las actividades del plan de gestion para la eliminacion definitiva y convino en llevar a cabo
con rapidez las actividades previstas en el plan de gestion para la eliminacion definitiva con una fecha de
terminacion especifica fijada para finales del segundo trimestre de 2011. Respecto de las actividades de
inversion, durante el periodo la ONUDI contrat6 a un consultor nacional que realizé un estudio del sector
de consumo de CFC e inici6 cursillos, incluso seleccioné los posibles centros de capacitacion y examind
la lista del equipo necesario. También comenzé la licitacidn relacionada con el equipo que debera
completarse a finales de marzo de 2011, y se espera que el equipo sea entregado en mayo y junio de 2011.

10. En lo que se refiere a los fondos desembolsados notificados durante el periodo, la Secretaria
pregunt6 también como es posible que en el informe conste un desembolso de més del 50 por ciento de
los fondos correspondientes al primer tramo, si esos fondos no se liberaron hasta principios del afio en
curso. EI PNUMA advirtié que, si bien los fondos se habian liberado tardiamente, el Gobierno habia
anticipado parte de los fondos para las actividades iniciales, como se mencion0 anteriormente, de ahi que
en los desembolsos notificados se incluyan las obligaciones contraidas para sufragar actividades que se
han estado llevando a cabo desde agosto de 2010, y para las planificadas durante marzo de 2011.
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11. El PNUMA present6 un plan de trabajo detallado, asi como un cuadro presupuestario, en el que
se tenia en cuenta el saldo de fondos arrastrados del primer tramo, ademas de los fondos que se pidieron
en la reunion, para presentar un calendario de desembolso minucioso relacionado con las actividades y el
programa de trabajo para 2011. La Secretaria observé que la peticidén correspondiente al segundo tramo
para Eritrea se sometia a consideracion en consonancia con la decisién 61/5 f), por lo que la presentaba al
Comité para su consideracion individual, teniendo en cuenta que no se habia avanzado en la realizacion
de las actividades previstas en el plan de gestion para la eliminacion definitiva. También sefialé las
circunstancias especiales de Eritrea, que es uno de los paises que ratificé el Protocolo de Montreal
tardiamente (es decir, en marzo de 2005).

RECOMENDACION
12. La Secretaria recomienda que el Comité Ejecutivo:

a) Tome nota del informe sobre los progresos logrados en la ejecucion del primer tramo del
plan de gestion para la eliminacion definitiva en Eritrea;

b) Tome nota del programa de ejecucién anual para 2011 y aliente a Eritrea a completar lo
mas pronto posible sus actividades correspondientes al primer tramo del plan de gestién
para la eliminacién definitiva;

c) Exhorte a Eritrea a cerciorarse de la inclusion de las cuestiones relacionadas con la
eliminacion de los HCFC cuando lleve a cabo las actividades restantes del plan de gestion
para la eliminacién definitiva;

d) Considere si aprueba o no el segundo tramo del plan de gestién para la eliminacion
definitiva por la suma de 145.000 $EUA mas gastos de apoyo en vista de la falta de
progresos en la realizacion de las actividades del primer tramo.
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